492 A. B. ®AOPOBCKHMHA

Jasng m pasamuenme raacHbIX, XapaKTepHCTHKY 3HAKOB «b» (gravis — To-
cTeiil) M «b» (mollis — Tonxuit).

Mpr Aumtens;, K COKAACHHIO, BOBMOMXKHOCTH TPORECTH CpPABHEHHE WM3JAHUS
JaBuga ¢ 6yxBapamu, nsgzasasmumucs B Mockse 8 XVII B, — or Byxsapsa
Bypuosa a0 «DByxsaps sspika caosenckoro» Cumeona [loronroro.®® Bos-
MO2KHO, uTO Koe-uTo zaau JlaBmay u atu 6yKkBapu u mmenHo ® uux mor [asux
HaiTH oTcyrcrylomne y CMOTPHIIKOTO CBeAEHHS O HHCAHTEABHBIX, O COKPa-
LIEeHMAX, MaTepHaA AAs ardaBuTa, HHGPB H T. 4.

Byxsapp I'. ZlaBuga me npeacraaser co6oil, KOHeYHO, OCOBEHHO IIEHHOTO
BKAQJA B UBYUYEHHE PYCCKOrO ¥ CAABSHCKOTO s3bika ® muchma. Matepuaa satoro
H3JAHHSA BecbMa OTPAHMYEHHDBI H HEe HMEET CKOABKO-HHOYIb CaMOCTOATEABHOIO
snavenns. Ho mecomuenno, uro Jasug msaanmem csoero Dykmaps cogeftcrso-
BaA PacNpOCTPaHEHHIO CPeJH HHTEpPECOBABIIAXCA PYCCKHM f3BIKOM HHOCTDAaH-
IleB HeKOTOPBIX HAaBAIOJEeHHR pYCCKHX TPaMMATHKOB TOTO BPeMeHH, Npesie
BCEr0 HEKOTOPBIX TrpamMmartHueckux ykaszauuit Menetus Cwmorpunxoro. Ha-
CKOABKO IIMPOKO OBIAO paclpocTpaHeHo Hajande JlaBHja — cKa3aTb HEAb3S,
BO BCAKOM CAYYae A0 HAIIETO BPEMEHH COXPAHMACA AHIIb OZUH DKIEMIAAP
sToro uaganus, nomaBmuii eme B XVIII B. B npuasopnoe xmmmmoe Benckoe
cobpanre m 6Aarozaps 3TOMY CHACEHHBIH OT YHHUTOMKEHHS, OBBIUNO TPO3HB-
LIero TeM KHH2KKaM yueGHOro xapakTepa, KOTOpble MONAZAAM B PYKH ycepaHBIX
YUYEHHKOB H IIKOASDOR,

HPHNOKEHHE

1. llpeauncarosue

Cum anno 1686 ex Clementissima Caesareae Majestatis resolutione et volun-
tate Superiorum Moscuam proficiscerer, omnem operam in eo itinere, ut cujus
fructum aliquem haberem, impendi, ad linguam illam characterosque noscendos.
At vero nuspiam reperire potui, a quo vel directionem aliquod, vel libellum,
discendi instrumentum, obtinerem. Accedebat etiam difficultas ex eo, quod Rut-
heni libros suos sua solum modo lingua in lucem edant, nullium alterius linguae
addita interpretatione, vel explicatione, multaque per contractiones scribant
et imprimant, vix nisi linguae gnaro, legibiles. Donec tandem secundo Smolenscum
(nam primo rejectus eram) venissem, ubi hospitium noctus sum, apud virum
optimum, religioni nostrae addictissimum. Hic inquam hospes, me subinde
addibat (nam decem dierum spatio subsistere debui, donec pro me intromittendo,
Moscua responsum adesset) et levandi taedii causa sermones miscebat, exhibebat
et libellos Ruthenicos, inter caeteros Azbuk seu Alphabetarium, a quo lectionem
suam tenera aetas auspicatur. Ejus igitur adminiculo, ita intra dies illos profeci,
ut non Azbuk solum, sed et alios libellos lectitarem. Cui studio cum deinde
Moscuae privatim operam adhiberem, nen solum expeditre lepere, sed etiam
(linguae Bohemicae subsidio), intelligere didici. Quod meum studium cum
approbasset Nobilis Dominus loannes Spahrenfeld Suecum, Iuvenis praeclaris-
simus, et suae gentis spes maxima, plurimarum linguarum peritissimus, qui eoipso
tempore agebat Moscuae, eamque linguam didicit Rutheno pariter, porrexit mihi
Grammaticam fusam, sola lingua Ruthenica editam, ut pro meo exercitio eam
latinitati donarem. Qua ego perfecta, utilius fore judicavi, si eam in compen-
diosiores terminos, et clariorem methodum redigerem. Quod etiam, auxiliante
bono Deo, brevi praestiti. Hostabantur et rogabant deinde omnes exteri, ut efiam
pro eoram usum, publici juris facerem; quod quidem libenter praestitissem,
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